LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591
2,4,6,9,11,12,13, 14, 15, 16, 18, 19, 23, 24, 27! IR 29 STRAIPSNIY PAKEITIMO
ISTATYMAS

2020 m. birzelio 26 d. Nr. XIII-3179
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 2 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

2. Antrinés valstybés garantuojamos teisinés pagalbos koordinatorius
baudZiamosiose bylose (toliau — koordinatorius) — valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
tarnybos paskirtas asmuo, padedantis organizuoti antrinés teisinés pagalbos teikimg
baudZiamosiose bylose.

2. Pakeisti 2 straipsnio 6 dalj ir jg i8déstyti taip:

,,0. Pirminé valstybés garantuojama teisiné pagalba (toliau — pirminé teisiné pagalba)
— $io jstatymo nustatyta tvarka teikiama teisiné informacija, teisinés konsultacijos ir valstybés ir
savivaldybiy institucijoms skirty dokumenty rengimas. Pirminé teisiné pagalba apima Sio jstatymo
15 straipsnio 7 dalyje nurodyty procesiniy dokumenty parengima, taip pat patarimus dél ginto
sprendimo ne teismo tvarka, veiksmus dél taikaus gin€o i§sprendimo ir taikos sutarties parengima,
bet neapima mokeséiy administratoriui teikiamy deklaracijy pildymo.*

3. Papildyti 2 straipsnj 13 dalimi:

,,13. Kitos $iame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos

Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir proceso jstatymuose.

2 straipsnis. 4 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 4 straipsnio 4 punkta ir jj i§déstyti taip:

,,»4) kai antriné teisiné pagalba teikiama ilgiau kaip metus, kasmet nuo sprendimo suteikti
antrine teisine pagalbg priémimo dienos pateikti § sprendimg priémusiai institucijai Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro (toliau — teisingumo ministras) nustatytos formos meting asmens
pajamy ir asmens (Seimos) turto deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti (toliau — deklaracija
antrinei teisinei pagalbai gauti). Si deklaracija turi biiti pateikta ne véliau kaip pragjus 5 darbo

dienoms nuo mety pabaigos;*®.



3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 6 straipsnio 1 punktg ir jj iSdéstyti taip:
»1) nustato asmens (Seimos) turto ir asmens pajamy lygius antrinei teisinei pagalbai gauti

(toliau — turto ir pajamy lygiai);*.

4 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

1. Pripazinti netekusiu galios 9 straipsnio 3 dalies 5 punkta.

2. Pakeisti 9 straipsnio 3 dalies 8 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»8) moka uzmokestj uZ suteikta pirming teising pagalba, kai $io jstatymo 15 straipsnio
9 dalyje numatytu atveju tarnyba organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikima, uZ antring teising

pagalbg ir mediacija;”.

5 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 11 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

»2. Antring teising pagalba turi teise gauti:

1) Lietuvos Respublikos pilie¢iai, kity Europos Sajungos valstybiy nariy pilieéiai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys
fiziniai asmenys, kuriy asmens (Seimos) turtas ir metinés asmens pajamos nevir§ija Vyriausybés
nustatyty turto ir pajamy lygiy. ] asmens ($eimos) turtg jskaitomas Lietuvos Respublikos piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatyme (toliau — Piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymas) nurodytas turtas;

2) Lietuvos Respublikos pilie€iai, kity Europos Sgjungos valstybiy nariy pilie&iai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys
fiziniai asmenys, nurodyti §io jstatymo 12 straipsnyje;

3) kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse ir tiesiogiai taikomuose Europos
Sajungos teisés aktuose nurodyti asmenys, kuriy asmens ($eimos) turtas ir metinés asmens
pajamos nevir§ija Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy lygiy arba kurie nurodyti $io jstatymo
12 straipsnyje.*

2. Papildyti 11 straipsnio 7 dalj 16 punktu:

,»16) pareiSkéjui teisiné pagalba yra reikalinga jam iskeltoje fizinio asmens bankroto
byloje.*

3. Pakeisti 11 straipsnio 10 dalj ir jg iSdeéstyti taip:

,»10. Tarnyba turi teis¢ iSimtiniais atvejais, atsizvelgdama ] §io straipsnio 11 dalyje

nurodytg pareiSkéjo praSyma ir jvertinusi konkretaus pareiskéjo individualig situacija, suteikti
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antring teising pagalba, nepaisydama to, kad asmens (Seimos) turtas vir§ija Vyriausybés nustatytus
asmens (Seimos) turto lygius arba yra §io straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 15 ir 16 punktuose nustatyti
antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindai.*

4. Pakeisti 11 straipsnio 11 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»11. Kai asmens (Seimos) turtas vir§ija Vyriausybés nustatytus asmens ($eimos) turto
lygius arba kai tarnyba, vadovaudamasi §io straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 15 ir 16 punktais, priima
sprendima atsisakyti teikti antring teising pagalbg, pareiSkéjas turi teis¢ kreiptis | tarnybg su
motyvuotu rasytiniu pra§ymu dél savo individualios situacijos papildomo jvertinimo ir pateikti $j
praS§yma pagrindZian¢ius dokumentus ir (ar) informacijg. Individuali pareiskéjo situacija
vertinama atsizvelgiant | gyvenimo lygj ir pareiSkéjo turting padéti, galimybes veiksmingai
savarankiSkai sau atstovauti, i§laidas advokato pagalbai, bylos, kurioje praSoma suteikti antring
teising pagalbg, sudétingumg ir turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj, pareiskéjo procesing
padétj byloje ir galimus neigiamus padarinius pareidkéjui. Siuo atveju tarnyba sprendima priima

teisingumo ministro nustatyta tvarka.*

6 straipsnis. 12 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 12 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,»12 straipsnis. Asmenys, turintys teis¢ gauti antrine teisin¢ pagalbg neatsizvelgiant j

asmens (Seimos) turta ir asmens pajamas

Teis¢ gauti antring teising pagalba, neatsiZvelgiant j Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy
lygius, turi:

1) asmenys, kurie turi teis¢ gauti teising pagalba nagrinéjant baudZiamasias bylas pagal
Baudziamojo proceso kodekso 51 straipsnj. Siame punkte nustatytu pagrindu paskirtos antrinés
teisinés pagalbos iSlaidos dél bitino gynéjo dalyvavimo iSieSkomos | valstybés biudZeta
BaudZiamojo proceso kodekso nustatyta tvarka, atsizvelgiant j kaltinamojo turting padét;;

2) nukentéjusieji nuo teroristiniy, prekybos Zmonémis, smurto artimoje aplinkoje
nusikalstamy veiky, nusikalstamy veiky Zmogaus seksualinio apsisprendimo laisvei ir
nelie¢iamumui, organizuotos grupés ar nusikalstamo susivienijimo padaryty nusikalstamy veiky,
taip pat kai nusikalstama veika padaryta siekiant iSreiksti neapykantg nukentéjusiajam dél amziaus,
lyties, seksualinés orientacijos, nejgalumo, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paZiiiry;

3) kiti, negu nurodyta Sio straipsnio 2 punkte, nukentéjusieji dél nusikalstamy veiky
atsiradusios Zalos atlyginimo bylose, jskaitant atvejus, kai Zalos atlyginimo klausimas yra

sprendZiamas baudZiamojoje byloje;
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4) asmenys, kuriems paskirta socialiné paSalpa pagal Piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatyma;

5) asmenys, i$laikomi stacionariose socialinés globos jstaigose;

6) asmenys, kuriems nustatytas sunkus nejgalumo lygis arba kurie yra pripaZinti
nedarbingais, arba sukak¢ senatvés pensijos amziy, kuriems teisés akty nustatyta tvarka yra
nustatytas dideliy specialiyjy poreikiy lygis, taip pat $iy asmeny globé¢jai (rlipintojai), kai valstybés
garantuojama teisiné pagalba reikalinga globotinio (rlipintinio) teiséms ir interesams atstovauti bei
ginti;

7) asmenys, pateike jrodymus, kad dél objektyviy priezas¢iy negali disponuoti savo
(Seimos) turtu ir l1éSomis ir dél to jy asmens (Seimos) turtas ir asmens metinés pajamos, kuriais jie
gali laisvai disponuoti, nevir$ija Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy lygiy;

8) asmenys, kai sprendZiami jy priverstinio hospitalizavimo ir gydymo, priverstinio
hospitalizavimo ir gydymo pratesimo klausimai pagal Lietuvos Respublikos psichikos sveikatos
prieZiliros jstatyma (toliau — Psichikos sveikatos prieZiiiros jstatymas), taip pat asmenys, kuriems
taikomas biutinasis hospitalizavimas ir (ar) bitinasis izoliavimas, pratesiamas butinasis
hospitalizavimas ir (ar) bitinasis izoliavimas pagal Lietuvos Respublikos Zzmoniy uZkre¢iamyjy
ligy profilaktikos ir kontrolés jstatyma (toliau — Zmoniy uZkrediamyjy ligy profilaktikos ir
kontrolés jstatymas), ir jy globéjai (rUpintojai), kai valstybés garantuojama teisiné pagalba
reikalinga globotinio (rlipintinio) teiséms ir interesams atstovauti;

9) skolininkai vykdymo procese, kai iieSkoma i$ paskutinio gyvenamojo biisto, kuriame
jie gyvena;

10) nepilnameciy vaiky, kai sprendZiamas jy iSkeldinimo klausimas, tévai ar kiti atstovai
pagal jstatyma;

11) nepilname¢iai vaikai, kai jstatymy nustatytais atvejais savarankiskai kreipiasi j teisma
del savo teisiy ar jstatymy saugomy interesy gynimo, i§skyrus jstatymy nustatyta tvarka
sudariusius santuokg ar teismo pripazintus visiskai veiksniais (emancipuotais);

12) nepilname¢iai vaikai, nukentéje nuo nusikalstamy veiky Zmogaus sveikatai, laisveli,
seksualinio apsisprendimo laisvei ir nelie¢iamumui, vaikui ir Seimai, dorovei ir kitose
baudZiamosiose bylose, kai ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro motyvuotu nutarimu ar
teismo motyvuota nutartimi pripazinta, kad jgaliotojo atstovo dalyvavimas biitinas;

13) asmenys, kuriuos praSoma pripaZinti neveiksniais tam tikroje srityje bylose dél fizinio
asmens pripaZzinimo neveiksniu tam tikroje srityje, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje
pripaZinti asmenys bylose dél globos, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas
neveiksniu tam tikroje srityje, perzidiré€jimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens

pripaZinimo veiksniu ar ribotai veiksniu, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty asmeny
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globéjai bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu tam tikroje srityje,
perziliréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripazinimo veiksniu ar ribotai
veiksniu;

14) asmenys bylose dé¢l gimimo registravimo;

15) asmenys bylose del neteisétai i§vezto ar laikomo vaiko grazinimo pagal 1980 m. spalio
25 d. Hagos konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau — Hagos
konvencija);

16) vaiko tévai, dél kuriy valdZios apribojimo ar jo panaikinimo sprendZia teismas, taip pat
vaiko tévai ar kiti jo atstovai pagal jstatyma, kai teismas nagrinéja byla dél leidimo paimti i jy
vaika;

17) jvaikintojas (jvaikintojai) ar vaiko globéjas (rfipintojas), kompetentingai valstybés
institucijai pateikes praSyma dél jvaikinimo ar nuolatinés globos (rlipybos) ir turintis Sios
institucijos patvirtinimg dél tinkamumo tapti jtéviu (jtéviais) ar vaiko globéju (rtipintoju), arba
jvaikintojas (jvaikintojai) ar vaiko glob¢jas (riipintojas), kurio pra§yma dél jvaikinimo ar
nuolatinés globos (rlipybos) nagrinéja teismas;

18) asmenys, Lietuvos Respublikos praneséjy apsaugos jstatymo (toliau — Pranedéjy
apsaugos jstatymas) nustatyta tvarka pripaZinti praneséjais, ar jy Seimos nariai bylose, susijusiose
su §iy asmeny interesy apsauga pagal Pranes$éjy apsaugos jstatyma;

19) asmenys, veikiantys kaip viesieji subjektai Reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje
nurodytais tikslais ir aplinkybémis;

20) kiti asmenys Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse numatytais atvejais.*

7 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,7. Sio jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalba
jrodo turto aredto aktas ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys objektyvias prieZastis, dél kuriy
asmuo negali disponuoti savo ($eimos) turtu ir 1éSomis, ir deklaracija antrinei teisinei pagalbai

gauti.

8 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 14 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Pirminés teisinés pagalbos iSlaidas sudaro i$laidos, susijusios su teisine informacija,
teisinémis konsultacijomis ir valstybés ir savivaldybiy institucijoms skirty dokumenty rengimu,

taip pat i$laidos, susijusios su §io jstatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodyty procesiniy dokumenty
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parengimu, su patarimais dél gincy sprendimo ne teismo tvarka, su veiksmais dél taikaus ginco
i§sprendimo ir su taikos sutarties parengimu.*

2. Pakeisti 14 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,3. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodytiems asmenims, atsiZvelgiant
asmens (Seimos) turtg ir asmens pajamas, valstybé garantuoja ir antrinés teisinés pagalbos iSlaidas
apmoka taip:

1) 100 procenty, — jeigu nustatomas pirmasis turto ir pajamy lygis;

2) 50 procenty, — jeigu nustatomas antrasis turto ir pajamy lygis.*

3. Pakeisti 14 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,6. Sio jstatymo 12 straipsnyje nurodytiems asmenims, neatsiZvelgiant j asmens (3eimos)
turtg ir asmens pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty antrinés teisinés pagalbos
i§laidy. Kai Sio jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny ($eimos) turtas ir asmens
pajamos, kuriais jie gali laisvai disponuoti, atitinka antrgjj turto ir pajamy lygj, valstybé garantuoja
ir apmoka 50 procenty antrinés teisinés pagalbos iflaidy. Sio jstatymo 12 straipsnio 15 punkte
nurodyti fiziniai asmenys, pasibaigus bylos nagringjimui, $io jstatymo nustatytais atvejais privalo
] valstybés biudzeta grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos i$laidas ar jy dalj.“

4. Pakeisti 14 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Pareiskéjui, kurio asmens ($eimos) turtas ir pajamos atitinka pirmajj turto ir pajamy
lygj arba kuris turi teis¢ gauti antring teising pagalba pagal §io jstatymo 12 straipsnio 2—18 punktus
ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra teikiama vienoje byloje, uz
antrinés teisinés pagalbos teikima kitose bylose valstybé garantuoja ir apmoka 30 procenty antrinés
teisinés pagalbos iSlaidy.*

5. Pakeisti 14 straipsnio 8 dalj ir jg i§déstyti taip:

»8. PareiSkeéjui, kurio asmens (Seimos) turtas ir pajamos atitinka antrajj turto ir pajamy lygj
ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra teikiama vienoje byloje, uz
antrinés teisinés pagalbos teikima kitose bylose valstybé garantuoja ir apmoka 15 procenty antrinés

teisinés pagalbos iSlaidy.”

9 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 15 straipsnj nauja 7 dalimi:

» 7. Pirming teising pagalbg teikiantys asmenys rengia pra§ymus dél santuokos nutraukimo
abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu, sutartis dél santuokos nutraukimo teisiniy pasekmiy,
pareiSkimus del teismo jsakymo i§davimo, prieStaravimus dél kreditoriaus pateikto parei§kimo,

praSymus dél teismo leidimo parduoti ar jkeisti nekilnojamajj turtg i§davimo, pra§ymus dél teismo



7

leidimo priimti palikimg i§davimo ir pra§ymus dél iSankstiniy teismo leidimy sudaryti sandorius,
susijusius su neveiksnaus tam tikroje srityje ar ribotai veiksnaus tam tikroje srityje asmens turtu.*

2. Buvusias 15 straipsnio 7, 8, 9, 10, 11 dalis laikyti atitinkamai 8, 9, 10, 11, 12 dalimis.

3. Pakeisti 15 straipsnio 11 dalj ir jg i§déstyti taip:

»11. Pirminés teisinés pagalbos apskaita tvarko jg teikiantys subjektai nurodydami
pareiSkéju vardus, pavardes, gyvenamajg vieta, klausima, kuriuo buvo suteikta pirminé teisiné
pagalba, pirminés teisinés pagalbos teikimo trukme. Jeigu asmuo kreipési j savivaldybes

vykdomaja institucija ZodZiu, jis turi pasiraSyti pirminés teisinés pagalbos apskaitos Zurnale.

10 straipsnis. 16 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 16 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. VieSosios jstaigos, sudariusios sutartis dél pirminés teisinés pagalbos teikimo su
savivaldybés institucija ar tarnyba, kai $io jstatymo 15 straipsnio 9 dalyje nurodytu atveju tarnyba
organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikima, turi teis¢ pagal §j jstatymg teikti pirmine teisine

pagalbg.”

11 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 18 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

»2. Sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priima tarnyba ne véliau kaip per
7 darbo dienas nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio
9 dalyje nurodytos advokato i§vados arba §io straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo
dienos, iSskyrus atvejus, kai, atsizvelgiant j parei§kéjo interesus, sprendimas dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo turi biti priimtas skubiai. Siuo atveju sprendimas priimamas nedelsiant, bet ne
veliau kaip iki proceso veiksmy atlikimo dienos. Apie priimtg sprendima dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo tarnyba nedelsdama ra$tu pranesa pareikéjui ir advokatui. Jeigu pareiskéjas
nepateike visy §io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty, reikalingy sprendimui dél antrinés
teisinés pagalbos teikimo priimti, tarnyba ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pradymo suteikti
antring teising pagalba gavimo dienos pranesa parei$kéjui apie bitinybe per tarnybos nustatytg
terming, kuris turi biiti ne trumpesnis kaip 5 darbo dienos, pateikti trikstamus dokumentus. Jeigu
sprendimas dél antrinés teisinés pagalbos teikimo, atsizvelgiant j pareiskéjo interesus, turi biiti
priimtas skubiai, tarnyba gali nustatyti trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming trikstamiems
dokumentams pateikti. Tarnybos sprendimai gali buti skundZiami Lietuvos administraciniy gincy
komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.*

2. Pakeisti 18 straipsnio 4 dalies 7 punkta ir jj i§déstyti taip:
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,»/) nustatytas pareiSkéjo turto ir pajamy lygis, kai antriné teisiné pagalba pareiskéjui
teikiama Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte ir 12 straipsnio 7 punkte nurodytiems
pareiSkéjams;*“.

3. Pakeisti 18 straipsnio 13 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»13. Kai $io jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyto pareikéjo turtiné padétis pasikeidia
taip, kad jo (Seimos) turimas turtas ir jo pajamos arba jo ($eimos) turtas ir jo pajamos, kuriais jis
gali laisvai disponuoti, nebeatitinka anks¢iau nustatyto turto ir pajamy lygio, bet atitinka kitg turto
ir pajamy lygj, Sis pareiSkéjas nedelsdamas turi apie tai prane$ti tarnybai ir pateikti nauja
deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Siuo atveju tarnyba nustato kita valstybés

garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos i§laidy dalj.«

12 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 19 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,»19 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo ypatumai, kai pareiskéjas apmoka

nustatyta antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalj

1. PraSyme suteikti antring teising pagalba turi bati nurodytas pareiskéjo sutikimas
apmoketi antrinés teisinés pagalbos iSlaidas, jeigu buty nustatyta, kad pagal §j jstatymg jis turi
apmoketi 50, 70 arba 85 procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy. Kai pra§ymg padeda uzpildyti
ar uZpildo valstybés garantuojama teising pagalba teikiantys asmenys, pareiskéjui turi bati
iSaiSkinta jo pareiga §io jstatymo nustatyta tvarka apmokéti 50, 70 arba 85 procentus antrinés
teisinés pagalbos iSlaidy ir jis turi biiti supaZindintas su galima preliminaria i$laidy suma,
apskai€iuojama teisingumo ministro nustatyta tvarka.

2. Pareiské¢jas apmoka 50, 70 arba 85 procentus teisingumo ministro nustatyta tvarka
apskaiCiuoty antrinés teisinés pagalbos ilaidy, susijusiy su gynyba ir atstovavimu bylose, gaves
tarnybos praneSimg. Tarnyba praneSime pareiskéjui nurodo mokéting antrinés teisinés pagalbos
i8laidy suma, sgskaita, j kurig jis turi $ig suma sumoketi, ir mokéjimo terming. Jeigu pareiskéjas
Siy i8laidy neapmoka, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka. Pareiskéjo motyvuotu prasymu
tarnyba priima sprendimg dél mokétinos antrinés teisinés pagalbos i§laidy sumos i§déstymo
dalimis.

3. Pareiskeéjas, turintis apmoketi 50, 70 arba 85 procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy,
turi apmoketi ir 50, 70 arba 85 procentus kity bylinéjimosi i§laidy (i$laidy, susijusiy su bylos

nagriné€jimu, ir proceso islaidy) laikydamasis proceso jstatymy nustatyty terminy ir tvarkos.“

13 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 23 straipsnj ir jj i§déstyti taip:
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,,23 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo nutraukimas

1. Antrinés teisinés pagalbos teikimas nutraukiamas, jeigu:

1) paaiskéja, kad asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, neturi teisés gauti antrine
teising pagalba;

2) asmuo, sickdamas gauti antring teisine pagalba, pateiké informacijg apie ginco ar bylos
esmg, savo (3eimos) turtg ar savo pajamas, zinodamas, kad §i informacija neteisinga;

3) pasikeicia aplinkybés, dél kuriy asmuo buvo priskirtas prie $io jstatymo 11 straipsnio
2 dalyje nurodyty asmeny;

4) pasikeifia asmens turto ir pajamy lygis ir asmuo netenka teisés gauti antring teisine
pagalba pagal §j jstatyma, jskaitant §io jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodytg atvejj;

5) pareiSkejas piktnaudziauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo
materialiosiomis ar procesinémis teisémis arba reikalauja i§ advokato jgyvendinti arba apginti
teises neleistinais budais;

6) pasikeitus aplinkybéms, nustatoma, kad antrinés teisinés pagalbos galimos iSlaidos
vir§yty pareiSkejo turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj arba kad jis pats savarankiskai, be
advokato pagalbos, gali jgyvendinti arba apginti savo teises ar jstatymy saugomus interesus;

7) pareiskéjas pateikia praSyma nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikima;

8) atstovavimas byloje yra neperspektyvus;

9) asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, nebendradarbiauja su tarnyba arba
antrine teising pagalbg teikian¢iu advokatu;

10) pareisSkéjas nesutinka apmokéti nustatytos antrinés teisinés pagalbos islaidy dalies;

11) priémus sprendimg suteikti antring teising pagalbg, gin¢as buvo sprestas §io jstatymo
nustatyta tvarka mediacijos biidu ir sudaryta taikos sutartis, ta¢iau pareiskéjas nesutinka jg pateikti
tvirtinti teismui;

12) pareiskéjas mirsta.

2. Antring teising pagalbg teikiantis advokatas privalo nedelsdamas pranesti tarnybai arba
ikiteisminio tyrimo pareigiinui, prokurorui ar teismui (kai gynéjo dalyvavimas bitinas pagal
Baudziamojo proceso kodekso 51 straipsnj) apie paaiSkéjusias §io straipsnio 1 dalies 5, 8, 9 ir
12 punktuose nurodytas aplinkybes, kurios yra pagrindas spresti dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo nutraukimo.

3. Sprendima nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg priima tarnyba arba ikiteisminio
tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas (kai gynéjo dalyvavimas biitinas pagal BaudZiamojo
proceso kodekso 51 straipsnj). Jeigu pareiskéjas pagal tarnybos sprendimg turi apmokéti 50,
70 arba 85 procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, sprendime nutraukti antrinés teisinés

pagalbos teikimg nurodoma mokétina antrinés teisinés pagalbos islaidy suma, sgskaita, j kurig $i
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suma turi biiti sumokéta, ir mokéjimo terminas. Si suma turi biti sumokéta per io jstatymo
19 straipsnio 2 dalyje nurodytg terming. Tarnybos sprendimas nutraukti antrinés teisinés pagalbos
teikimg gali buti skundziamas Lietuvos administraciniy gin¢y komisijai arba teismui
Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

4. Asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, ir jg teikiantis advokatas privalo
nedelsdami teismui pateikti tarnybos sprendimg nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg arba
sprendima del valstybés garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos i$laidy dalies
pakeitimo, kai nustatomas kitas turto ir pajamy lygis. Sios pareigos neatliekantys asmenys turi

padengti d¢l jos neatlikimo arba netinkamo atlikimo atsiradusius nuostolius.*

14 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 24 straipsnj ir jj i$déstyti taip:

»24 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos iSlaidy iSieSkojimas ir grazinimas

1. Jeigu antrinés teisinés pagalbos teikimas buvo nutrauktas dél $io jstatymo 23 straipsnio
1 dalies 1, 2, 5 ir 9 punktuose nurodyty prieZas¢iy, antrinés teisinés pagalbos i$laidos jstatymy
nustatyta tvarka iSieSkomos i§ asmens, kuriam 8$i pagalba buvo teikiama.

2. Jeigu antriné teisiné pagalba teikiama asmenims, turintiems teis¢ | teisiniy iSlaidy
draudimo iSmokas, kurios pagal draudimo sutartj i§mokamos po to, kai iSlaidos buvo patirtos,
suteiktos antrinés teisinés pagalbos i§laidos teisingumo ministro nustatyta tvarka turi biiti graZintos
j valstybés biudZeta ne véliau kaip per ménesj nuo teisiniy i§laidy draudimo i§mokos sumokéjimo.
Grazintinos antrinés teisinés pagalbos islaidos neturi vir§yti teisiniy i$laidy draudimo i¥mokos.
Asmuo apie gautg teisiniy i§laidy draudimo i8moka ir jos dyd] pranesa tarnybai ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo teisiniy iSlaidy draudimo iSmokos gavimo dienos. Jeigu asmuo negraZina
suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidy, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

3. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama S$io jstatymo 12 straipsnio 7 punkte
nurodytam asmeniui ir pasikeicia aplinkybés, dél kuriy jis buvo priskirtas prie tame punkte
nurodyty asmeny, ta¢iau $is asmuo negali biiti priskirtas prie §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies
1 punkte arba 12 straipsnio 4 ar 6 punkte nurodyty asmeny, toks asmuo privalo per tarnybos
nustatyta terming graZinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos ilaidas j valstybés biudzets. Jeigu
asmuo $iy i§laidy negrazina, jos i§ieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

4. Kai antriné teisiné pagalba §io jstatymo 12 straipsnio 15 punkte nurodytu atveju buvo
teikiama fiziniam asmeniui, pasibaigus bylai dél neteisétai i§veZto ar laikomo vaiko graZinimo
pagal Hagos konvencijg, tarnyba, remdamasi §io asmens pateiktais dokumentais, jvertina, ar
asmuo gali buti priskirtas prie §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodyty asmeny. Teise

gauti antring teising pagalba jrodanc¢ius dokumentus asmuo turi pateikti tarnybai ne véliau kaip per



11
5 darbo dienas nuo bylos dél neteisétai iSveZto ar laikomo vaiko graZinimo pagal Hagos konvencija
pabaigos dienos. Jeigu Sis asmuo negali biiti priskirtas prie $io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies
1 punkte nurodyty asmeny, jis privalo per tarnybos nustatyts terming graZinti suteiktos antrinés
teisinés pagalbos i§laidas j valstybés biudZeta. Asmeniui $iy iSlaidy negrgZinus arba per 3ioje
dalyje nustatyta terming nepateikus teis¢ gauti antring teising pagalbg jrodanéiy dokumenty,
antrines teisinés pagalbos i$laidos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

5. Jeigu pareiSkéjas turi apmokéti 50, 70 arba 85 procentus antrinés teisinés pagalbos
iSlaidy, taciau jis neatlicka pareigos laikantis proceso jstatymy nustatyty terminy ir tvarkos
apmokeéti 50, 70 arba 85 procentus bylinéjimosi i§laidy nagrinéjant civilines, administracines ir
administraciniy nusizengimy bylas, baudziamosiose bylose pareikstus civilinius ieskinius arba 50,
70 arba 85 procentus iSlaidy, susijusiy su bylos nagrinéjimu, taip pat 50, 70 arba 85 procentus
iSlaidy, susijusiy su dalyvavimu konstitucinés justicijos byloje ir jos nagrinéjimu, ir dél to
atitinkama byla baigiama nepriémus teismo sprendimo dél bylos esmés ar nepradedamas
iSiekojimas, pareiskéjas privalo per tarnybos nustatytg terming graZinti suteiktos antrinés teisinés
pagalbos iSlaidas j valstybés biudZzeta. Jeigu pareiskéjas $iy iSlaidy negraZina, jos iSieSkomos
istatymy nustatyta tvarka.

6. Sio jstatymo 11 straipsnio 5 dalyje nurodytu atveju i3laidos, susijusios su trauktino
baudZiamojon atsakomybén juridinio asmens atstovavimu, jstatymy nustatyta tvarka isieSkomos j
valstybés biudZeta i§ atstovaujamo juridinio asmens.

7. Priteisiant antrinés teisinés pagalbos islaidas Sio straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalyse
numatytais atvejais, valstybei atstovauja tarnyba. Sio straipsnio 6 dalyje numatytu atveju islaidos
iSieSkomos vadovaujantis BaudZiamojo proceso kodekso 105 straipsnio nuostatomis. Antrinés
teisinés pagalbos iSlaidos pagal vykdomajj dokumenta i valstybés biudZetg iSieSkomos jstatymy

nustatyta tvarka.*

15 straipsnis. 27" straipsnio pakeitimas

Pakeisti 27 straipsnio 2 dalj ir ja i¥déstyti taip:

»2. Mediacijos vykdymas nutraukiamas, kai paaiskéja, kad né viena i§ ginco $aliy pagal §j
istatyma neturi teisés gauti antrinés teisinés pagalbos arba kad gin¢o $alis pateiké informacijg apie
ginco ar bylos esmeg, savo (§eimos) turtg ar savo pajamas, zZinodama, kad §i informacija neteisinga,
taip pat kai nustatomi $io jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 3, 4, 5, 8 ir 12 punktuose nustatyti

pagrindai.*

16 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 29 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:
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»29 straipsnis. Kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenanéiy fiziniy
asmeny teisés gauti valstybés garantuojamg teising pagalbg

nustatymo ypatumai
Jeigu kitose Europos Sgjungos valstybése narése teisétai gyvenanéiy fiziniy asmeny
(Seimos) turtas ir asmens pajamos vir§ija Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy lygius, taiau jie
nurodo, kad neturi galimybés atlyginti bylinéjimosi i$laidy, tarnyba privalo nustatyti, ar
pareiSkéjas, atsiZvelgiant j jo nuolatinés gyvenamosios vietos ar vietos, kurioje pareikéjas
daugiausia gyvena, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje pragyvenimo i$laidas, gali sumokéti
bylinéjimosi iSlaidas, ir turi teis¢ priimti sprendimg suteikti antring teisine pagalba. Tarnyba
jvertina, ar pareiSkéjas, atsizvelgiant j jo (Seimos) turtg ir jo pajamas, turi teise gauti teising pagalbg

pagal jo nuolatinés gyvenamosios vietos ar vietos, kurioje jis daugiausia gyvena, teisés aktus.*

17 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, jgyvendinimas ir taikymas

1. Sis jstatymas, i¥skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2020 m. liepos 15 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybe iki 2020 m. liepos 14 d. priima §io jstatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.

3. Sio jstatymo nuostatos taikomos pragymams suteikti pirmine teising pagalba, gautiems
po $io jstatymo jsigaliojimo.

4. Kai pagal Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybos sprendimus antriné
teisiné pagalba buvo suteikta iki Sio jstatymo jsigaliojimo dienos, taikomos iki $io jstatymo
isigaliojimo galiojusios Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo
nuostatos dél valstybés garantuojamos teisinés pagalbos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos

i8laidy dalies apmokéjimo.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Gitanas Nauséda
i

Respublikos Prezidentas




